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PRZYGOTOWANIE DO MONTAZU
Przed przystqpieniem do instalacji nalezy upewnié sie, ze wszystkie elementy systemu sq kompatybilne.
Pomoze Ci w tym nasz autorski konfigurator https://konfigurator.max-light.com/
Wybér wtasciwego modelu szynoprzewodu jest kluczowy — do dyspozycji sq szyny natynkowe
i podtynkowe do montazu w sufitach kartonowo-gipsowych. Réwnie istotne jest odpowiednie przygotowanie powierzchni.

MONTAZ SZYNY MAGNETYCZNE)

Po wyborze szyny warto przemysleé¢ ukfad systemu, poniewaz szyny pozwalajg tworzyé
réznorodne ksztafty — od prostych linii po bardziej skomplikowane formy, takie jak kwadraty,
czy prostokgty. Przy instalacji pojedynczej linii wystarczy zasilacz LED o mocy co najmniej o 10%
wiekszej od sumarycznej mocy podigczonych lamp. Przy bardziej ztozonych konfiguracjach
konieczne bedq tqczniki kgtowe i odpowiednie ztqgcza zasilajgce.

MOZLIWOSC PRZYCINANIA | WIERCENIA SZYNY

Szyne magnetyczng mozna w dowolnym miejscu przycinaé i nawiercad,
dostosowujqc jqg do konkretnego projektu oswietleniowego.



Szyny podtynkowe Micro11 montujemy za pomocq wkretéw bezposrednio
do profili stelaza sufitu podwieszanego lub do ptyty gipsowo-kartonowej
w przypadku zastosowania podwdjnej warstwy ptyt
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Przy montazu natynkowym szyna jest mocowana bezposrednio na suficie lub $cianie
przy uzyciu wkretéw. Wazne, aby powierzchnia byta gtadka, a szyna réwno przymocowana,
co zapewni stabilno$é systemu. W szynie nalezy nawiercié¢ otwér przez ktéry przejdzie
kabel zasilajgcy. Nastepnie odznaczamy na suficie punkty pod kotki, wiercimy otwory
i montujemy szyne za pomocq kotkéw i wkretéw. Taki sposéb mocowania gwarantuje
pewne i trwate osadzenie szyny w wyznaczonym miejscu.
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Szyny podtynkowe Micro11 wyposazone w sprezynowe fapki montazowe
montuje sie w sposdb podobny do tradycyjnych opraw wpustowych. W ptycie
gipsowo-kartonowej nalezy wykonaé otwér o wymiarach dopasowanych
dodtugosci i szerokosci szyny. Sciénij fapki sprezynowe i wsur szyne
w przygotowany otwér w suficie, az przylegnie do powierzchni ptyty GK.
Upewnij sie, ze szyna jest rbwno osadzona i stabilnie trzyma sie w suficie.
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Kazdy kgtownik w szynach
Micro11 ma swéj dedykowany
fqgcznik elektryczny.
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LtACZENIE DWOCH ODCINKOW SZYNY MICROT1 PODtACZENIE ZASILANIA DO SZYNY MICROITI
Do potgczenia dwéch odcinkéw szyny Micro11 nalezy

uzy¢ tgcznika elekirycznego NAOOO2. tgcznik nalezy

umiesci¢ wewnatrz szyny doktadnie w miejscu fgczenia

dwéch odcinkdw, tak aby zapewnié ciggtosé zasilania
oraz stabilnos¢ potqgczenia mechanicznego.

Przy uzyciu zasilacza zewnetrznego nalezy zastosowad
koncéwke zasilajgcg NAOOOT. Korncdwke zasilajgeq
mozna zamontowa¢ na koncu szyny lub w dowolnym

miejscu, wykonujgc otwér na przewdd zasilajgey
w wybranym miejscu szyny.
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POLSKA

OPIEKUNOWIE SALONOW | ARCHITEKTOW

Piotr Wisniowski
+48 666 035 240
piotr.wisniowski@max-light.com
Lubelskie, Matopolskie, Podkarpackie,
Podlaskie, Slaskie, Swietokrzyskie, Wielkopolskie

Karol Gruszka
+48 570 190 480
karol.gruszka@max-light.com
Dolnoslaskie, todzkie, Mazowieckie, Opolskie

WSPARCIE ARCHITEKTOW

Zuzanna Dziadowiec
+48 536 817 665
zuzanna.dziadowiec@max-light.com

OBSLUGA INWESTYCIJI

Karol Gruszka
+48 570 190 480
karol.gruszka@max-light.com

GLOBAL

Piotr Wisniowski
Export Sales Manager
+48 666 035 240
piotr.wisniowski@max-light.com
Romania, Lithuania, Latvia, Estonia, Belgium,
Netherlands, France, Germany, Slovakia

Tamas Pinter
Sales Executive
+36 30 601 06 06
tamas.pinter@maxfliz.pl
Hungary & Spain — Malaga province

DZIAL CUSTOMER SUCCESS

Karolina Maniek
+48 660 545 612

Biuro | Office
+4812 2112 164
+48 712 2112 124

Global orders
orders.maxlight@maxfliz.pl

DZIAL OBSLUGI REKLAMACII

Jacek Koperski
+4812 2112165
reklamacje@max-light.com



